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	ПАСПОРТ ТА ІНСТРУКЦІЯ                      З МОНТАЖУ

ДВЕРІ mcr PROFILE ISO 
ЕІ 30-1(2), 60-1(2)
ТА ПЕРЕГОРОДКИ    

mcr PROFILE ISO EI 30, 45, 60


	ЗАМОВНИК: .................................................................................



	Технічна документація підлягає реєстрації. Її копіювання і розповсюдження без згоди фірми заборонене.
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	Компанія «MERCOR» існує з 1988 року. В даний час входить в групу Assa Abloy.
              Ми пропонуємо комплексні системи протипожежного захисту будинків та об’єктів.

Завдяки висококваліфікованим кадрам і технічному забезпеченню ми гарантуємо професійне обслуговування кожного замовлення: від консультацій щодо проектування та оцінки вартості товару до його виробництва, монтажу і сервісного обслуговування.



	Пропозиція фірми ASSA ABLOY Mercor Dors включає:

· протипожежні сталеві двері та двері без вогнестійкості;

· протипожежні профільні двері та перегородки;

· протипожежні розпашні та відкатні ворота;

· дерев’яні протипожежні двері.
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Виробник: „ASSA ABLOY Mercor Doors” Sp. z o. o.,  вул. Гжегожа з Сяноку 2, 
80-408 Гданськ; тел. (058) 341 42 45, факс (058) 341 39 85
Філія в Гданську, , 80-722 Гданськ, вул. Штутовська 10
Технічне схвалення: ITB AT-15-5025/03
Сертифікат відповідності: CZ ITB –  303/W/02/2
Польська Декларація Відповідності: 22/HD
Сертифікати відповідності: UA1.016.0002512-14, UA1.016.0002513-14, UA1.016.00025114-14, UA1.016.0002515-14, UA1.016.0002516-14, UA1.016.0002517-14.
Предметом цієї Документації є вогнестійкі перегородки і профільні двері, засклені, вогнестійкістю EI30, ЕІ45 або EI60, які можна використовувати як всередині будинку, так і назовні.
1. ЗАГАЛЬНА ХАРАКТЕРИСТИКА
Вогнетривкі профільні перегородки виконані в системі FORSTER FUEGO LIGHT з імпортних сталевих профілів фірми FORSTER A.G. Конструкція з’єднується шляхом зварювання.
Після зварювання конструкція малюється порошковим методом. З кожної сторони (окрім порогу)  двері ущільнені двома притворними ущільнювачами. Порогова щілина може бути ущільнена гумовим пороговим ущільнювачем або автоматичним рухомим ущільнювачем порогу, що забезпечує димощільність дверей.
Скло розташоване у вогнетривких ущільнювачах з важкозаймистої гуми. Конструкції можуть бути заповнені вогнетривким склом, або панелями зі сталевих листів і плити Vermiculux або мінеральної вати.
Конструкції перегородок засклені склом SGG Contraflam виробництва фірми «VETROTECH San Gobain» (Польща). Дане вогнетривке скло є прозорим і еластичним, також має велику механічну стійкість.

У дверях використовуються такі комплектуючі:
-  замок,
-  ручки, ручки-кнопки або антипанічні ричаги,
-  самозамикач (у двостулкових дверях можливий варіант з регулятором послідовності закривання),
-  завіси,
-  шпінгалети (у двостулкових дверях)
-  димозахисні ущільнювачі, автоматичні рухомі ущільнювачі порогу (для димонепроникних дверей),
-  вспінюючі ущільнювачі (для дверей EI 60),
-  гумові або керамічні ущільнювачі.
УВАГА:
Попадання сонячних променів і вологи безпосередньо на лаковий шар, покритий захисною плівкою, може призвести до його пошкодження. Тому після встановлення дверей необхідно негайно зняти захисну плівку.
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Малюнки дверних конструкцій:

· Малюнок 1 – Вигляд двостулкових дверей
· Малюнок 2 – Вертикальний (A-A) і горизонтальний (B-B) переріз двостулкових дверей
· Малюнок 3 – Вигляд одностулкових дверей
· Малюнок 4 – Вертикальний (A-A) і горизонтальний (B-B) переріз одностулкових дверей
· Малюнок 5 – Спосіб монтажу конструкції в стіні (варіант 1)
· Малюнок 6 – Розташування дюбелів

· Малюнок 7 – Спосіб кріплення скла (варіант 2)
· Малюнок 8 – Положення нижнього профілю стулки по відношенню до підлоги (варіант 3)
Малюнок 1 - Вигляд двостулкових дверей
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Малюнок 2 – Вертикальний (A-A) і горизонтальний (B-B) переріз двостулкових дверей
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Малюнок 3 – Вигляд одностулкових дверей
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Малюнок 4 – Вертикальний (A-A) і горизонтальний (B-B) переріз одностулкових дверей
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Малюнок 5 – Спосіб монтажу конструкції в стіні
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Малюнок 6 – Розташування анкерів
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Малюнок 7 – Спосіб поєднання перегородок
                                         керамічний ущільнювач                                                       [image: image13.png]-






                          самосвердлящий шуруп
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Малюнок 8 – Спосіб кріплення скла





Малюнок 9 – Положення нижнього профілю стулки по відношенню до підлоги
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2. УМОВИ ПОСТАЧАННя
Профільні конструкції постачаються у такій комплектації:
1. конструкція (перегородка, стулка з дверною коробка),
2. комплект матеріалів для засклення (ущільнювачі і бруски під скло),
3. ручка (комплект) – до дверей,
4. підшипники під завіси (комплект) – до дверей,
5. скло (комплект).
Профільні конструкції упаковані бульбашковою плівкою, яка захищає фарбовану поверхню від пошкоджень. Додатково профілі обклеєні захисною плівкою. При завантаженні і перевезенні слід бути особливо обережним і не допускати до механічного пошкодження конструкцій.

3. МОНТАЖ ДВЕРЕЙ І ПЕРЕГОРОДОК
3.1. ВСТАНОВЛЕННЯ В ОТВОРІ
Перед початком монтажу, усунути з’єднувальний елемент, розміщений в основі дверної коробки. Правильно встановити дверну коробку в отворі стіни і тимчасово закріпити її за допомогою розпірок i клинів. Слід пам’ятати про необхідність встановлення підшипників між завісою стулки та завісою коробки. Конструкція повинна знаходитись в стіні на відстані близько 20 мм. Після встановлення дверної коробки, її слід закріпити в стіні за допомогою сталевих анкерів, або гвинтів (ТЕХ, Turbo), які проходять через спеціальні отвори в рамі. Кріпильний матеріал слід підібрати залежно від типу матеріалу з якого зроблена стіна, згідно з інструкцією виробника і правилами будівництва. Слід використовувати тільки сталеві анкера Ф 10 мм та довжиною мін. 120 мм, або гвинти (ТЕХ, Turbo),. Кріпильний матеріал не входять у комплектацію виробника. Якщо не  передбачене системне ущільнення порогу – двері слід монтувати таким чином, щоб щілина між підлогою та профілем стулки мала 5-6 мм. Для димонепроникних дверей можна використовувати додатковий гумовий ущільнювач порогу, або автоматичний самоопускаючий поріг. У кожному випадку щілина між підлогою та профілем стулки не може бути більшим, ніж 11 мм. Після цього необхідно перевірити ширину щілин між дверними стулками і коробкою. Після кінцевої перевірки встановлення дверей слід докрутити всі кріпильні гвинти. Підчас монтажу двостулкових дверей в підлозі повинна бути змонтована втулка ригеля, яку слід розташувати рівно по осі ригеля пасивної стулки.
Складати великі елементи з готових рам необхідно за допомогою сталевих гвинтів(ТЕХ). Всередині наклеюється керамічний ущільнювач по всій довжині стику, по двох краях профілю.

В дверях EI 60 до профілю коробки і до вертикального профілю пасивної стулки (на стиках з активною стулкою) необхідно приклеїти вспінюючий ущільнювач.



У разі, коли загальна довжина профільної конструкції перевищує 5 м, необхідно застосувати дилатацію – з проміжками через кожні не більше як 4 м. Скручувати конструкції таким чином, щоби щілина між ними була в межах 15 - 18 мм, та заповнити її протипожежною піною, або мінеральною ватою. 
Простір між рамою і стіною слід заповнити протипожежною піною, мінеральною ватою, або цементним розчином.
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3.2. ЗАСКЛЕННЯ
Засклення є останнім етапом монтажу. До профілю рами необхідно приклеїти самоклеючий ущільнювач з важкозаймистої гуми, вставити бруски, які підтримують скло, вставити саме скло або панель. Далі на грибкоподібних шляпках гвинтів закріпити дотискаючі кліпси, а до щілини між кліпсою і склом необхідно вставити ущільнювач іншого типу (без клею). Товщину ущільнювачів треба підбирати в залежності від товщини скла, відповідно до вимог з таблиці (див. нижче). Першими закріпити горизонтальні кліпси, а потім вертикальні. Дотискаючи кліпси необхідно вкладати між профілями з дотриманням з обох сторін зазору в межах 1÷2 мм. Дотискаючі кліпси і боки профілів позначені номерами – необхідно звернути увагу на те, щоб кріпити кліпси на профілях з такими самими номерами. Бруски слід розташовувати по два на горизонтальних і вертикальних профілях рами, на відстані приблизно 8 см від кутів скла (загально 8 брусків на одне скло).
УВАГА: при монтажі дверей або дверних перегородок з зовнішньої сторони будинку, необхідно звернути увагу на те, щоб вогнетривке скло в склопакеті було розташоване з внутрішньої сторони будинку. Невірний монтаж веде за собою пошкодження вогнетривкого скла. Склопакет позначений білою наклейкою розмірами 5x7см з написом „Зовнішня сторона”.
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	Стійкість
	Заповнення
	Символ ущільнювача з клеєм
	Символ ущільнювача без клею
	Символ дотискаючої планки (кліпс)
	Уваги

	EI 30
	скло  Contraflam  16
	905.314 
	905.315

	901.247 (35 мм)
	Можна також використовувати ущільнювач 905.312 і 905.317

	EI 30
	скло Contraflam 16 в склопакеті
(32 мм)
	905.314  
	905.315

	901.227
(20 мм)
	Можна також використовувати ущільнювач 905.312 і 905.317

	EI 45
	скло  Contraflam  19
	905.314
	905.315
	901.247    (35 мм)
	Можна також використовувати ущільнювач 905.312 і 905.316

	EI 45
	скло  Contraflam  19
	905.314
	905.317
	901.246    (30 мм)
	

	EI 45
	скло  Contraflam  20
	905.312
	905.315
	901.247    (35 мм)
	

	EI 45
	скло  Contraflam  20
	905.314
	905.317
	901.246    (30 мм)
	

	EI 45
	Панель

42 мм
	905.314
	905.315
	901.241    (10 мм)
	Можна також використовувати ущільнювач 905.312 і 905.317

	EI 60
	скло  Contraflam  25
	905.312
	905.317
	901.228   (25 мм)
	Можна також використовувати ущільнювач 905.314 і 905.316

	EI 60
	скло  Contraflam  25 в склопакеті
(38 мм)
	905.312
	905.315
	901.226   (15 мм)
	Використовувати для дверей

	EI 60
	скло  Contraflam  25  в склопакеті
(40 мм)
	905.312
	905.316
	901.241   (10 мм)
	Використовувати для дверних перегородок

	EI 60
	Панель

42 мм
	905.314
	905.315
	901.241   (10 мм)
	Можна також використовувати ущільнювач 905.312 і 905.317
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3.3. УСУНЕННЯ ЗАХИСНОЇ ПЛІВКИ
Через постійну дію сонця і вологості, лакований шар, покритий захисною плівкою, може пошкоджуватись. Тому, після монтажу дверей слід негайно усунути захисну плівку. 
4. ЕКСПЛУАТАЦІЯ ДВЕРЕЙ
Протипожежні двері захищають від проникнення пожежі в об’єкті, становлячи перепону для вогню, високої температури і диму. Для виконання своєї ролі вони оснащені самозамикачом.
Неприпустимим є клинування відкритої стулки дверей. Якщо двері встановлені на комунікаційному шляху, де існує потреба постійного відкривання дверей, рекомендується використовувати пристрій блокування стулки у відкритому положенні. Цей пристрій автоматично звільнить стулку, з можливістю її закривання при появі пожежі.

4.1. КОНСЕРВАЦІЯ ДВЕРЕЙ
Консервацію необхідно проводити принаймні два рази на рік. Перед її проведенням необхідно вимити двері.
Мити необхідно теплою водою з додатком невеликої кількості автомобільного шампуню або іншого подібного засобу. Не можна мити сильно їдкими засобами, щоб не допустити до пошкодження лако-форбового покриття профіліва та гелю протипожежного скла.
4.2. ПЕРЕВІРКА ЗАГАЛЬНОГО СТАНУ
Необхідно переконатись, що стулки і дверна коробка не мають механічних пошкоджень або слідів корозії. Також потрібно перевірити міцність кріплення коробки і при необхідності дотягнути гвинти.

4.3. ФУРНІТУРА
При консервації дверей необхідно перевірити правильність роботи замків і дотягнути гвинти кріплення замків і ручок. Необхідно змастити замки, завіси та всі рухомі деталі. Також потрібно перевірити роботу верхнього та нижнього ригелів пасивної стулки. При потребі дотягнути гвинти кріплення верхнього ригеля. Можна це виконати імбусовим ключем у спеціально виконаному отворі зверху ригеля. Потрібно перевірити роботу самозамикачів і при необхідності, відрегулювати їх таким чином, щоби відкрита на 45º стулка свобідно зачинилась.

Окрім того потрібно перевірити стан підшипників в завісах. При необхідності замінити.
Увага: при завісах видно місця зварювання.
4.4. УЩІЛЬНУВАЧІ
Необхідно перевірити ущільнювачі (пошкоджені або протерті). При потребі необхідно їх замінити.
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5. СЕРВІСНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ
Щоб забезпечити правильне функціонування протипожежних дверей, а також дотримання правил гарантії, слід здійснювати періодичні огляди дверей і проводити профілактичні заходи щонайменше один раз на 6 місяців.

Періодичний огляд повинен складатись з таких дій:

1. перевірка функціонування дверей,

2. перевірка лакового покриття,

3. перевірка і можливий ремонт кріплення замків, фурнітури і т.д.,
4. регулювання самозамикачів,
5. змащення завіс та інших рухомих елементів,

6. складення протоколу сервісного огляду.

Після перегляду пошкоджені або неробочі частини слід замінити або полагодити.
6. ГАРАНТІЙНІ УМОВИ
1. „ASSA ABLOY Mercor Doors” дає 12 місячну гарантію на придбані вироби, якщо в окремому договорі не встановлений інший період гарантії.
2. Виявлені у цей період недоліки, які унеможливлюють правильне функціонування виробу, будуть усунені протягом 21 дня від дати повідомлення.
3. Гарантія буде продовжена автоматично на період від повідомлення претензії до закінчення гарантійного ремонту.
4. Якщо у виробах, які є на гарантії, буде виявлено вади, що не дозволять подальшу експлуатацію - їх буде замінено новими.
5. Гарантія не стосується дій, які повинен виконати сам споживач і які вказані в даній документації.
6. Виробник звільнений від гарантії і будь-яких зобов’язань у випадку, коли:

· вироби механічно пошкоджені внаслідок неправильної експлуатації споживачем,

· споживач на власний розсуд здійснив модифікацію конструкції,

· вади виробу є наслідком неналежного догляду, що не відповідає вимогам даної інструкції,

· вади виникли внаслідок неправильного зберігання і транспортування,

· монтаж виробу споживачем було виконано не за інструкцією з монтажу,

· була знята інформаційна табличка.
7. При складанні рекламації щодо виробу, споживач покриває витрати, пов’язані з відсутніми або пошкодженими з його вини елементами, а також вартість їх заміни.
8. Умовою надання гарантії на термін більше ніж 3 роки, є підписання сервісної угоди з ТзОВ «МЕРКОР Україна»
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Деталь 2.
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Деталь 3.
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1. Коробка


2. Активна стулка


3. Пасивна стулка


4. Місце розташування інформаційної таблички (на коробці – видно при відкритій стулці)


5. Завіса


6. Самозамикач


7. Регулятор послідовності закривання


8. Ручка
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1. Коробка


2. Дверна стулка


3. Місце розташування інформаційної таблички (на коробці – видно при відкритій стулці)


4. Завіса


5. Самозамикач


6. Ручка
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